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| # 26 Shemini (1'ny)—

Hebrew for “eighth”

Torah: Leviticus 9:1-14:47

Haftarah: Ezeliel 6 6- 3
| SamuelieENP



Aharon did all that Mosheh had commanded and when |

ne was done, he lifted his hands toward the people and

blessed them.This blessing would possibly have been
the blessing, which is seen in:

Bemidbar/Numbers 6:22-27 “And nIn® spoke to

Mosheh, saying, 23 “Speak to Aharon and his sons,
saying, ‘This is how you bless the children of Yisra’el.
Say to them: 24 “nIn® bless you and guard you; 25 nin®

make His face shine upon you, and show favour to you;
26 nIn! lift up His face upon you, and give you peace.”’

27 “Thus they shall put My Name on the children of
g \isra’el. and | Myself shall bless them. ” n——




The Hebrew word that is translated as ‘blessed’,
here in Wayyiqgra/Leviticus 9:21, comes from the |
| root word 312 barak (baw-rak’)- Strong’s H1288 |
vhich carries the meaning ‘bend the knees or kneel
down and to abundantly bless’. ,‘
L\\ we look a little deeper into the ‘blessing” of the

Lﬂlc-f of Yisra’el, as instructed above we leamia

siieat deal from the Hebrwd are used
ahEimor e\ pecifically, the®words used forthlesey




e have just seen what ‘bless/blessed’ means and g
| ‘Berakah’is a “blessing®, but more literally, the
"A,,rlngmg of a gift to another on a “bended knee
.~ When we bless Elohim or others, we are, in

_essence bringing a gift on “bended knee
Je\king is one who serves his people or Who
"u gable himself and come to eop ;: onka

bended kne




The Hebrew word for “guard” is «1new shamar (shaw-
mar’)- Strong’s H8104 which literally means ‘to |
guard, to keep watch over, preserve’.

Another Hebrew word that is closely related to th
,t word v shamar is the word vmv shamlr(sh WA
meer’)- Strong’s H8068 which means ‘thorn’
lilhen the shepherd was out in the wildernessawith
his ""‘l,._aﬂ he would construct ﬁ’r thonn
plishes to Protect th'e)j rom preds tons anhiehil
Was\a gy er ofithelshesp!




With this more Hebraic concept of Hebrew words, we can|:

now read the beginning of what has been referred to as |
‘the Aaronic blessing’ as, ‘nIn* will kneel before you |
\'presentmg gifts and will guard you with a hedge of
protection’.

e remaining portions of the Aaronic blessing can als 5“
Xamine d for its original Hebraic meaning revealm the

following: a

A THE PRIESTLY BLESSI r
aspol to Mosheh alyd-hﬁ%fl AharonthOWaE
WERRRIblest, the childfen of Yi AL =il 0y This NI
wothehDEaE N NI RO IRt s s s atmyatite-btass-tis:




Let us take a closer look at the words of this
| ‘blessing’ and get a further understanding to it
powerful meaning:
- 1 - BLESS - is the Hebrew word 112 barak (baw--
rak’)- Strong’s H1288 and means, ‘to abundantly
255’ and literally carries the meaning, ‘to neel
W down, to show respect, to brifgaisifitise
Al DtRer while kneeljpg-out of respectis




2 - GUARD/KEEP - in the Hebrew is anu shamar
(shaw-mar’)- Strong’s H8104 - ‘keep watch,
o preserve, guard, protect’. "
3 FACE - is from the root word - o1 paniym or 1o
paneh (pen-ee’-maw)- Strong s 6441 - ‘f
'*nz::._ gppearance, presence’ and ca ca f\/

the L“i'- tandmg of the péeye;e 333 0

'




4 - SHINE - 1ix ‘or’ (ore)- Strong’s H215 - ‘light
(noun) and give light or shine (verb) - bring
illumination’.
L 5 - FAVOUR - ;3 hanan (khaw-nan’)- Strong’ s
2603 ‘merciful, favour’ and also carries r’“
. { meaning of providing protection. jr .
1w suwm (soom)- Strong 0- o DU,
X set set dow a‘f xed and annaneen




7 - PEACE - nivw shalom (shaw-lome’)- Strong’s _k

I H7965 - ‘wholeness, completeness, soundness,

fwelfare, peace, health prosperity, well- beln'

fety, protection’, and is from the prlmltlve root

nv shalem (shaw-lam’)- Strong’s H7999 which

m“e;x ‘to be complete or sound, cewe rde ¢l
| make full regtitution’.

—



/ powerful words that are contained in this blessingi
1as commanded by nIn' that not only blesses us and'

puts His Name upon us, but also wonderfully

' \Us the gift of life through ﬁ%%m as H'\

ises\to guard and protect




— 1mis blessing, in light of the understanding of the
meaning of these 7 words, could be expressed in
English as follows:

| n1n' WILL KNEEL BEFORE YOU PRESENTING GIFTS f
'\ "AND WILL GUARD YOU WITH A HEDGE OF i =
PROTECTION. il
A1 WILL ILLUMINATE THE WHOLENESS OF HIS BEING
TOWARD YOU BRINGING ORDER AND HE WILL
R\ BEAUTIFY YOU.— '}

A1n' WILL LIFT UP HIS WHOLENESS OF BEING AND

ILOOK UPON YOU AND HE WILL SET IN PLACE ALL YOU|
N EED TO BE WHOLE AND COMPLETE . n—




B ientpictographic script A
- word for bless - 312 barak - Strong’s H1 288
| pictured as follows:

W § Lo

gt /
-



Beyt - a:

The ancient script has this letter as L1 Wth
dictures a tent floor plan and means, ‘house or
tent’ It represents family and the 1mporta ce of
a0se Who are inside the tent as oppgsed tosthe
! tent structure_itsetf. ;

ey ‘/\/ V
§S
P a
-
A\¢




| Resh - : .,
| The ancient pictographic script has this letter |

pictured as ‘' , which is ‘the head of a man’ and

‘carries the meaning of ‘top, beginning, first
Lfﬂ ,f’ as in being the top of the body or the head
rib® and the one who rules; and also mwkx of

8esslon or inheritance th is-decidec | byithe




Kaph - 3
‘The ancient pictographic script has this letter

dictured as - tJ - which is a picture of an O en
m ®f a hand and can symbollze that to which
umlssmn is given - ‘under the-har d’

e /
-



_‘ From the pictographic rendering of this word, we
il are able to clearly see who it is who blesses us:
THE HOUSE/ASSEMBLY OF ELOHIM IS BLESSED AS
THE HEAD/CHIEF, COMES DOWN AND EXTENDS HIS
OPEN AND REVEALED HAND TO HIS OWN!




Verse 23 - Mosheh and Aharon go in to the Tent of
Appointment -

| Aharon had ‘lifted his hand and blessed the people’ |

"*‘*‘i-and then came down from making the offerings and

3 proceeded to go with Mosheh into the Tent of
Appointment. -

IHL is @ wonderful picture of the pure and po ~rfill
Woerk of\Wessiah, who was ‘lifted up’ forour sinfang
WAk came down’ and humbled Himself as alseank
pyaheinc | s\the gift of |j d.in._tL Mluﬁ eifant |
SYERINEe death.a#d was ef-l‘ted Nign abovea avary

NEvmaEwuth N2+ His Name. everveki eeTﬁ_EEeewi



i
Pilipiyim/Philippians 2:5-11 “For, let this mind be in
~ you which was also in Messiah ywin:,

|6 who, being in the form of Elohim, did not regard |
tequality with Elohim a matter to be grasped, 7 but
emptied Himself, taking the form of a servant, and
came to be in the likeness of men. 8 And having
been found in fashion as a man, He humbled
Himself and became obedient unto death, death




9 Elohim, therefore, has highly exalted Him and |
|given Him the Name Wthh is above every name, 10
I that at the Name of ywin® every knee should bow,
D of those in heaven, and of those on earth, and of

those under the earth, 11 and every tongue should
confess that ywin® Me551ah Is Master;, to the esteem

of Elohim the Father »?




| With Mosheh and Aharon going in to the Tent and
coming out, is a picture of Messiah, the Living Tora
b and ngh Priest, ascending to the Heavenly
abernacle, and we are guaranteed of His bles: \nd
SOOI G turn and after His reign, once all have been
Sed fiiom the dead - every knee shall.bow bei Ol 2
Hiimb as the esteem of Elohlm A lifb‘{e H\/ all

. 4 X - o 4
>
>




Verse 24
F1re came out from before nIn* and consumed the |
: f,scendmg offermg and fat and everyone saw and

')- Strong’s H7442 whichmeansy “to
ovwmra, \Cry out, shout farjoy, give an ingineiciay

F = e . .‘ >




When the temple was restored after exile, we see |
that Yisra’el had a similar response as seen in: |

Ezra 3:11 “And they responded by praising and
| giving thanks to nIn', “For He is good, for His. |
‘kindness towards Yisra’éel is forever.” And all the &
* people shouted with a great shout, when they §
pralsed nin!, because the foundatmn of the

' State%m' v
ipsetFagain tothole




The Death of Nadab and Abihu

Lev 10:1 And Nadab and Abihu, the sons of Aharon,
feach took his fire holder and put fire in it, and put
mc_ense on it, and brought strange fire before Y,

1 ‘which He had not commanded them.
Lev 10:2 And fire came out from niIn!® and
consumed them, and they died before nin:.




'ev 10:3 Then Mosheh said to Aharon, “This is what
nIn' spoke, saying, ‘By those who come near Me let}

Me be set-apart! And before all the people let Me
be esteemed!’ ” And Aharon was silent. --

Lev 10:4 And Mosheh called to Misha’el and to
Eltsaphan, the sons of Uzzi’el the uncle of Aharon,
and said to them, “Come near, take your brothers
from before the set-apart place out of the camp.”




Lev 10:5 So they came near and took them by their
long shirts out of the camp, as Mosheh had said.

Lev 10:6 And Mosheh said to Aharon, and to El‘azar
and to Ithamar, his sons, “Do not unbind your heads
Inor tear your garments, lest you die, and wrath
come upon all the people. But let your brothers, all

the house of Yisra’el, bewail the burmng Wthh nin’
o \ has kmdled *

I_ e | 4



Lev 10:7 “And do not go out from the door of the |
Tent of Appointment, lest you die, for the anointing
01l of nINn! is upon you.” And they did according to |

the word of Mosheh.
. Lev 10:8 And nIn! spoke to Aharon, saying,
Lev 10:9 “Do not drink wine or strong drink, you,

nor your sons with you, when you go into the Tent
of Appointment, lest you die - a law forever

fthroughout your generations,




Lev 10 10 so as to make a distinction between the
| set-apart and the profane, and between the |
unclean and the clean,

Lev 10:11 and to teach the children of Yisra’el all
the laws wh1ch nin' has spoken to them by the hand

of Mosheh. ”/




Lev 10:12 And Mosheh spoke to Aharon, and to |
El*azar and Ithamar, his sons who were left, “Take |
the grain offering that is left over from the

| offerings made by fire to nIn*, and eat it without, |

‘leaven beside the slaughter-place, for it is most set
apart.
Lev 10: 13 “And you shall eat it in a set- apart place,

because it is yours by law and your sons’ by law, of
: :

he offerings made by fire to niIn?, for so | have
m’been commanded.




Lev 10:14 “And the breast of the wave offering and |
the thigh of the contribution you eat in a clean place,
you, and your sons, and your daughters with you. For
they are yours by law and your sons’ by law, which |
'are given from the slaughterings of peace offerings of?**
the children of Yisra’él.
Lev 10:15 “The thigh of the contribution and the
breast of the wave offering they bring with the
offerings of fat made by fire, to bring as a wave
offering before nin!. And it shall be yours and your

sons’ with you, by a law forever, as nin® has
JEE—— > aemanded 0 aaaaa—




Lev 10:16 And Mosheh diligently looked for the
goat of the sin offering and saw it was burned up.
_And he was wroth with El*azar and Ithamar, the sons.é
of Aharon who were left, saying,

Lev 10:17 “Why have you not eaten the sin offermg
in a set-apart place, since it is most set-apart, and
Elohim has given it to you to bear the crookedness
of the congregation, to make atonement for them

before nin'’ e




_ev 10:18 “See, its blood was not brought inside the
set-apart place. You should have eaten it without |
fail in a set-apart place, as | have commanded.”

Lev 10:19 And Aharon said to Mosheh, “See, today f
i they have brought their sin offermg and their
= ascending offering before nIn!, and matters likes

S these have come to me! If | had eaten the sin |
offermg today, would it have been right in the eyes

\ of nIn2’—

ILev 10: 20 And when Mosheh heard that, '1”t was goodl

inhiseyes. e




CHAPTER 10

With all the joy and excitement and jubilation |
among Yisra’él, one would have truly thought that |
\ey would have learned a great lesson and had no ;\/
sl'__ to heed all of the instructions very caref

exact opposite!

i ’? h vter carries critical lessons-fef us, TW olUlf
‘appm" ’ to NN, or in he € are to be cale |Ul

D clraw ﬂw {o H =aS Ne Nnas ]ﬂNLIULL\ﬂd §[§to - 70
anyLenRg beyond-that=couldsbesiataly



— Let us first look at Nadab and Abihu, the sons of |
Aharon, who each brought their own fire before niIn®: |

Nadab (naw-dawb’)- a1 Strong’s H5070 is the name_kj
| of one of these sons who brought strange fire, after
aving gone through an entire consecration process and
e meaning of his name comes from the primitive oot
INadab (naw-dab’)- Strong’s H5068 which means$
itolinkite, impel: a freewill offering; giveniasia
awill Bffering; makes offerings-willingly ahcise!
Sisen’s \game couecrib as meanincil

- )

~generous .




Abihu (ab-ee-hoo’)- xnax Strong’s H30, the name

of the second son who joined Nadab in offering
-;.;;;,strange fire, simply means, ‘he is (my) father’

offering of fire upon the incense ar beforne

land brought a profape fire ering s befone
| 19'. &3 3




As we break down verse 1, we see why what they did

was wrong:
Firstly, we are told that they each took their own firef
holder what they did here was that they mixed -
% et -apart with the profane or common - they took
heir own fire holders and not the fire holder made
o the purpose of the service in the Set- Apart Pl ace.

Bhey had made their own - a very clear, pict ure
how S0\pany today tend to at”ff real wml
aliesent thej worship and-eedience as real.avhenini
fact 1t 13 M eyfle®e #their owr T‘md‘ﬂﬁ and 15 outside

LLT'“—\L», C clear comman [Z I_L 2 4



They then took that which was their own and put |
fire in it!
The Hebrew word that is translated as ‘put’ comes
gom the root word |n; nathan (naw-than')- Strong’s
5 14 which means, ‘to give, consecrate, bestows
de ﬁ*bute, add, dedicate’; and is fine inits

ibical Yonderstanding of the words ‘6@ /er whak
de’ their ownihinel

fhey.dig, was simply ‘p

J1 O

C
|
H
[




As noble and sincere as that may have seemed to
| them; just as so many today who are caught in the 7
| same deceptive approach to worship; they were |
vrong, as the fire did not come from the fire whict
N had provided, but was of their own makingl

SOimany people today are trying to make their own
filie’, SO to speak, in their attempted appre yachito
Wenship\and this is not acceptableTn theleVesiok

Q
\



They then took incense and put it with their fire
and therefore brought ‘strange fire’ before nin®.

:-ﬁ-fThls is a classic picture of that which is happemng
~ at large today as so many will make a form of

Wi rshlp that is constructed out of their own self ish

20)0) 0a h to worship and add that which is set .fﬂn .

.\ and try to draw near to Elohi
VEappoach nint in any othe nne hen thet
Sialtich:he has commatded thena '“Wtr%“r’ﬁﬁﬁf—%

RIS S{mpI strange’ andinoNaceEpEhE



What we must understand here, is that Nadab and
| Abihu did what was not commanded, as they put |
Jincense in their fire holders - the incense was to -:"
'irought in to The Tent of Appomtment and burne

n ructions being given, afte '- -
had occurred,.as~fommanded in: .



Wayyiqgra/Leviticus 16:12-13 “and shall take a fire |
holder filled with burning coals of fire from the
| slaughter-place before mint, with his hands filled, §

~with sweet incense beaten fine, and shall bring it |
linside the veil. 13 “And he shall put the incense on
the fire before nIn!, and the cloud of incense shall

cover the lid of atonement which is on the Wltness
| lest he die.”” |




Now, while some may argue that if they had not yet|
been instructed in this regard, then it seems a llttl'
| harsh to have been consumed; however, the fact ‘
. that they may have not been taught by either

* Mosheh or Aharon further emphasizes the ==
importance of not doing that which you may think§s

nuﬁ L,,, ®t have not been instructed in Ebat re um d
v cleanly

fion c Awithout mstruct:%wk
al unau plc




Just because someone has not received or learnt an{
| instruction, does not give them license to assume |
:;,what can be done by thelr own design and makmg' ‘

u her religions, and is ‘strange/profe ne’ m

yes\of nine, as it 152;‘);}@@ g te His clean
=\ instpactionsl ~




In our life of praise unto nIn*, we must be very
careful not to bring a worship that is strange.

The Hebrew word that is translated as ‘strange’ here
. comes from the root word x 7 zara (zaw- raw )
© Strong’s H2214 and is best described as ‘a
loathsome thing’; and is often translated as

| unauthorised or profane. *

This » W OId x7 zara (zaw-raw’)- Strong’s 21* comes

filom the [root word i zur, 1")’Stl‘0n 's H2144
Wich\; eans ‘strar St ageies C}HPC\’?rOrw_”

u.kli aroUS |ﬂ\/




What they brought was an adulterous fire - which is|
| mlxed fire, as their attempted means of drawmg
ol near to the presence of nin:.

lookmg at these events we are quickly remind
just how there is but a fine line between the p

owd t ;1 g and present a profane form=of v
‘

. What does it mear ne?

. / |
ate
s




| The word profane means ‘to treat something set- ~’
| apart with abuse, irreverence or contempt’. =
‘The Hebrew word that is translated as profane
comes from the root word 7 - halal (khaw-lal*)*
Stro ’'s H2490 (chalal -with a ch.. sound as m
Indymeans, ‘to bore or pler%bm gh or k
or wound oL, de

g ;
atl




| What is very interesting to me, is that a root word |
i for pralse in Hebrew, is 77n - halal (haw-lal’)-
Si rong’s H1984 (with a soft sound as in ha) and
_essence, carries the meamng, ‘to shine, be

boastful, give praise’.

Wo words differ, with a sllght iffe "%3 of
_ f the pen, by Ee d l] C L_I ny gjp

e
=




In the Hebrew word for ‘praise’, the letter n (hey)

| is used and in the Hebrew word for ‘profane’, the ~
letter n (het) is used.

A a glance, these may be similar looking letter
and hence the words, even at a glance, may se
iolbe the same, while they are the total Oppos ite of
’cm r and the difference, in the written forme
b ¢ t y little gap on the /T# er of the

» f1 Ae er




This may sound a little pedantic to some of you, butf
for me it makes me realize just how fine the line it|
| s, between pure worship and profanity!
L'et me tell you why | find this very interesting, in
zonsidering the closeness of these written worg sl
We'seeqin the world today that there are many ‘who
8l8im t&.be ‘born again believers’ of t A mighty

Yein their worship, trfe}%eﬁerin“ rofane
Wiatiehin - d they ca C ot distinguishbetweepEHarEu.

A\ VL] and the ’WrDlTﬂﬂ







The ‘church’ of today is clearly profaning the Name,-,;
| of nInr and have not only brought His Name to
mv«vnought but have profaned it by treating it w1th

abuse, irreverence and contempt! o
yorder to seem “generous” (which is what Ne chH

) Chrlstlans have allowed rltuals fro n C Uw
ources to contmue and ha lec




If we try to keep the Sabbath on a different day
than'what He has prescribed, He will' not accept it,
period!!!

worshlp is happening, as we speak 1 LH“
| world today!

/"

-



Just think of all the Babelonian feasts of sun-
| worship that is being followed, as we know that
~ Christmas is actually rooted in child sacrifice
fertlllty rituals, as well as Easter, where infants:
| pwere offered up on the altar of Tammuz and:
\“n,) amis. Child sacrifice, through murder and

v\ fire offerings unto Molek,_a+e st iLl bei el
rmﬂw Nas it were, today-inthe form of profichE
\worship- ﬁt)h‘: Almighiayg "




These profanities and defilements, are what caused
nIn' to scatter His people, yet for the sake of His |

- Name and His compassion for His Name, He
”"omlses to take, gather and bring His people ba }
| to the Set-Apart Land!

T'- incense that Nadab and Abihu used may: nave
oVE nveen correct; as it does not ﬁth t the
[NEEnsk was wrong or that i . 1t wasithe

po(Ce of Lhe Bserthalgegy e




Incense ascends from the earth to the heavens, so it]
clearly represents for us the picture of prayer; but |
the fire represents the motive that carries it |
e upward.
if everything was done, just the way He sa d,

1 what we must note, and reallze is that if th
otive is wrong, it is strange flre |

Whether¥or power and self-will or justBeinaica
: 1l

BRRNithe \emotion Of;h%wme t - either o-r’ hE
MOLTVaS =1ga fore oJe ation forPECPIENYAREEN

callina et m, 7€ the people ofYisrakestatiniak




| It may have seemed like the Set-Apart Spirit, but
|since Mosheh had not commanded them to do th1s
" it was a different spirit. L

t does not matter how great your idea is, or ever 1F
' ryone around you agrees; it must lme up with
'S Iystruction! If it does not, thenl will mene

k-‘ turn out to b strar rofanel




‘There is a very fine line between true praise an
‘that which profanes, as we remember from la

ek’s portion, that we are to keep the fire 4_:[ ing




So many today, may indeed be extremely sincere in|
| their presentation of worship and the “fire’ which:
‘they present it with, yet when it does not adhere
£, or line up with, the clear Torah and instructions

im, then it is nothing more than a str nge
e’ \ ]Ch is unacceptable before the fa > of oun

Master and Elohij

/




n order to help visualise the difference betwee
.the two root words for ‘praise’ and profane i

'-,__ave put these two words, side by side in t
| following chart

/"

e




PRAISE vs. PROFANE

PRAISE: ‘HALAL PROFANE: HALAL (CHALAL)

"0 STRONG'S H 1984 to shine, to be boastful, to praise, STRONGS H 2490: to bove, pierce: to pollute, defile, profane
10 gve prasse, to Oﬂel praise, sing praise 10 desecrate, wolate, to kil

Som

= HET

M
S — LAMED
S — LAMED

/ﬂ

FINE LINE BETWEEN PRAISE AND PROFANE!!!!




Verse 2 - consumed by fire!

What is interesting to see clearly, is that in the

| previous chapter, when the instructions were

’Varrled out correctly, and in total obedience, and
ithe ascending offerings were acceptable to '1n'

e see in 9:24 that fire came out from before nis

congumed the ascending offering and -“ﬁt o)
xl‘eg ter place, after which allL.the® -mla fiell
lAlSYErence before HIS presence of tk e consumine




And now here, two verses later, fire, once again,
comes out from nIn® - but this time it was not to |

~_consume the acceptable offering, but was to
. destroy, and consume, the false and profane
worshlp' .

e very same fire of nIN® accepts that Whl

8ht and destroys that Wh]w ons:

ust realize and therefere we mustikneW
' hat He is 3=€0nsuming fromme

' "



